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source
200033225 | nsams 552730 4040DPSRPIGIPGSWH | 6 | 80 |2700k-3000K-4000k| S50 | F | 4 |  oev43 | oes | o;s |
6290033226 | 'RSOT1B 55/827 30 40 40D PSR PIG [P65 BK 5 80 | 2700K-3000K-4000K| 550 F |4 | os943 068 0 |
5290033227 | RSO71B 55/827_30_40 60D PSR PI P65 WH 6 80 | 2700K-3000K-4000K 550 F e 089, 43 o] 0.215 9290033225 , 9290033226 , 9290033227 , 9290033228
9290033228 | RSO71B 55/B27_30_40 60D PSR PI6 IPG5 BK 6 30 | 2700K-3000K-40D0K 550 F 60* | 089,43 os8 0715 | Inrush Current
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01 Please read this manual before you start to install the luminaire.
02 The luminaire shall be installed by a qualified electrician and wired in accordance with
the latest IEE electrical regulations of the national requirements.
03 Switch OFF the power supply before the installation or maintenance to avoid electrical
shock.
, —— 04 The luminaire must not be used or stored in corrosive environment where hazardous
T materials such as Sulphur, Chlorine, Phthalates, etc., are present.

n Choose a preferred color temperature,
(Default setting 3000K)
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ATTENTION: Below you will find all the explanations with
numeric reference to the icons respectively in

front of these safety instructions:

07} The product should onty be installed indoors:

17 The product 18 only suitable for wiring directly to the electrical mains supply,

) Thie product 15 dimmakle with the supplied dimmer ar with a {not included) dimmer
oonnected to the elecincal installatson of the home. For reference ploase visit
“wwn philips com’, Consult a qualified electrician for choosing the suttable dimmers type:

58) Mar-replaceabla Hght source: Tha Hght source of this luininae s not replaceatsles,
when the light sowce reaches its end of life the whole luminaire shall b= replaced

57) Replaceatie control godar by a professional

6G) This product contains a light source of energy effidency class F

O1] Das Proukt solite ausschliefilich in geschiossenan Raumean installien warden

171 Das Produkt st ausschiiefitich fiir die direkte Verdrahtung mit der elektrischen
Stromyersorgung geeignet,

29) Das Produkt it mit dem mitgelielorten Dimmer odar mit einem (nicht mitgelieferten)
Dimmer, der andas Stromnetz im Haus angeschiossen ist. dimmbar. Wettere Informationen
arhalten Sie unter “www philips.com’. Wenden Sie sich an einen qualifinerten Elektriker,
um |Informmatonen zum gesigneter: Dimmertyp zu erhatten,

55) Nicht austauschbare Lichiquelle: Dis Lichiquelis in dieser Leuchie ist nicht
austauschbar, Wenn die Lichiquelle das Ende fhrer Lebensdaver ermeicht hat, muss die
gesamie Leuchie ausgelauschi wanden

57 on Fachkralt aussutauschendes Vomchaltgarat

56) Disses Produkt enthalt aine Lichigueile der EnerplesMirisnsklasse F

01} Le produit doit uriguement &tre installé an intariaur.

7 Le prodult peut uniquement &tre branche directement suf le secteur

29) Uintensite lumineuse de oo produst et rdgiatle aeec be vasiateur fowrmi ow d falde dun
warlateur connectd A Ninstallation éectrigue de votne matian (non Inclus), Pour plus d'informations,
rendez-vous sur « www.philips com ». Consulter un dlectricien qualifie pour chaisir le type de
ikriatir

55) Source lumineuse non remplagable: La source lumineuse de ce luminaine n'est pas
remplacable Lorsgue la source lumineuse amive en fin de vie, tout le luminakre dait étre

57) Apsparesllage remplagabile par un professiante,
B6) Co prodult contkent une sounce lumineuse de classe defficacits énerpétique F

01} El producta debe nstalarse Unicamente en interores.

17} El producto sodo es apko pama conectarse directamente a la red eloctnca.

29) Puade regular ol products con el regulador suministrado o con un regulador
conectado (ne inclulds) a la nstalacin elécirica de la casa. Para obiener informacian,
wistte “www philips com”, Consulte & un electricista cualificado para efeghn el Hpo de
regulador adecuado.

55) Fuente de |luz no sustituible: La fuente de luz de este sistema de iluminacién no se
puede sustituir Cuando ba feente de luz legue al final de su vida Ot deberd sustitluise
¢l sistema completo

57) Equipo de control sustibuible por un profesional.

66} Este producto conbene una fuente luminesa con fa clase de efioenca energatica F

01) It prodotto pud essene instaia solo allinterno
17) Il prodoto é adarte solo por [ailaccaments diretto alla rete elatinca
29) E possib#ls regolare [ntensitd uminesa del prodatto utzzando (| diwmmes fomits o
un dimmer (non incluso) collegato alla rete elettrica dells casa. Per maggior informazioni
a rguarda consultane “www philips.com” Per la scelta del tipo di dimmer glusto ivolgerst
aun elettricta gualificato
55) Sorgente luminosa non sostihsbile: La sorgente di luce di guesto sistema di
Wluminazions non & sostituibile: guando la sorgente di luce giunge al termine ded suo cido
o wits, viens sostituito Minten sistema o iluminaeions
57 Allmentatore sostituibile da un professtonista,
66) Questo prodatto conthene wna sargents luminosa di dasse di oMclenza eneagotica F

01) produkt przeznaczony do montazu wylacenie wownatrz pomiesZczen.

) produkt nadaje sk wylqeenke do berposredniego podiaceenta do Frddla zasilania

29) prodult 85t WypoSaZony w LcEmiiace lub moee wykorzystywad sciemnine
zamontowany winstalach clektryozne]. Wieoe] informac mozna 2naledd pod adresem
wwivphilips com. przy wyborze typu Sciemniacea naleiy skonsultowad se 7
wybowalifibowsarym elektrgidem

55] Niewymisnne frddio dwiatla: fddia Swiatia zamontowanego w te) oprawie nie maina
wyrmien|d; goy rakoficry sig

57) Osprret stenujacy wymieniany praez specialiste

66) Ten produkt zawiera frddio swiatia o klasie efektywnoscl energatycene] F

01} Tuntteen saq asentaa vain sisatiioivin,
T Tuote voldaan [iftaa ainoastaan suorman verkkovirtaan
29) Tupte voldaan himmentaa mukana toimitebulla himmentimelia tad kodin sahkdjanestelmaan
ytloattavalla rmmentimelia (el sisiily pakkaiksesn) Katso [isitietola osoitbessta www philips com. Kysy pilevilth sahkoasentajalia
Hsatietoja olkeantaken himmedtimen valitsemispsta
55) Ei vathdetfava valonldhde: Vaiaksimen valonlahdetta o vol vaihtaa Kun valaisimen kayttailka on lopussa, koko valaisin on valhdettava uuteen
57 Ammartilaisen vathdettas ohjaesiate
] Tami tucle sisaltan valonlihteen, jorka enanglatehokkuusluokka on F

1) Produkitet skal kun monieres mnendars
17) Produktet skal kun brukes for dirckte Bllobiing tf det elektriskn nethet
29) Produktet kan dimmes med dimmeren som falger med, eller med en dimmer (falgor kke med) som er koblet U det sleltriske systemet | hjemmet
Huis di il ha mer informasion, kan du gl 8 wiwwphilips com. Kontakt on kvalifisert elektrier som kan velge en dimmertype som passer
55) Ikke-utshifthar tyskilde: Lyskilden | derne belysningen Kan ikke byttes. Nar lyskilden slutter i lyse. mé hele betysningen byttes
57) Utskifebart kontrollutstyr ay an profes|onedl
66) Dette produkiet e lyshilde av energeflektivitersklasse F

01} Urtin sadece i; mekana kurulmalidir,

17) Urlin sadece ana elektnk sebekesine kablolamaya uygunidur

24) Bwriéee venlen kisma anahian veva evin elekink esisating bajh ksma anahtan (betikte venimez) ile Orincn
51 lasmilabibe. Bagwuns sgin www philips.com” adresind syaret edin. Uygun kisma anahtan tipiné seqebitmel icin yetkil bir elekdrikciyve damgn,

55) Dedigtirlemez 151k kayragl: Bu armatinn ik kaynag dedgtidiebile deildir ik kaynag kuilanim ammind doldrdudunda armatingn tamami
defigtirilmatidir

57 Bir profesyonel tarafindan deggtinlsbilan kontro| tertioati

&6) Bu dran, “F* g onorfi vermiitigine sahip bir ik kaynag icermokiadic

01) Het product dient binnenshuis te worden genstalieend,

17) Hot product is alleen geschikt voor een directs verbinding met het elektriciteitsnet.

29) Het product is dimbaar met de mesgeleverde dimmer of met sen {miet meegeleverde) dimmer die s aangesioten op de elebtrische installatio
van het huls Ga naar “www phibips com” voor mesr informatie Rasdplesg sen gekwalificesrde slektnoien om gen geschikt type dimmer te kiezen

55} Hiet-vervangbare lichtbron: De Hchtbron in deze armatuur is nset vervangbaar. Als de hichtbron het einde van de levensdur heeft bereikt dient
de volledige armatuur te worden vervangen.

57) Door een professional verangbane voorschakelapparatuur,

66) Dt product bevat een tichtbron met energie-efficiéntieklasse F

01) O produte deve ser instalacds apenas am deas inferomes

171 O produti & adeguado apenas pam a lgagho directs & comente aléctrica

9} 0 preduto tem intensidade de Wz reguldvel com o interruptor de regulacio da intenstdade da fuz fomecds ou com um intermuptor de
regtlacio da intensidade da luz (ndo incluido) lgado & instalacdo eléctrica de casa Pam obter mals informagbes, visite “www philips com®
Cordguite un electrctsta quatificads para selecoonar o Bpo de intarnuptar de regulagie da intensidade da luz apropriado.

55) Fonte de luz néo substituivel: A fonte de lue deste candesino nao & substitubved; quanco a fonte de luz alcangar o flm da sua vida G,
disve ser substitwido o candesino complato.

57) Eguipamento die contolo substituivel por um profissonal,

66) Este produto contédmn uma fonto do lue da classe de ohobncia enorgética F

01} Produbitet ma kun installeres mdendors,
17) Produktet ar kun egnet Bl dinckte Glslutning bl ysnettet.
29) Produktet kan daempes med den medistgende daemper eller med en ke medfelgende} dasmper, der tilsluttes bobigons elekiriske nstallation.
Laes mere pd wwew phillps.con. Sperg en aulonseret elektriker bl rids om den egnede deempertype,
581 Lyskilde: der tkle kan udskiftes: Lyskilden | dette ammatur kan tkke udskiftes: Nar iyskilden e udijent. skal hele armaturet udskiftes
57) Betjieningselementer, der skal udskiftes af en fagmand
66} Drstte prochubt indeholder en lyskilde | energlefekbvivetsklacse £

O1) Proclukten ar endast avsedd for mombusbrol

17) Produkten ar endast lamglig e direkt anslutring til eindtet

29) Produliten kan dimeas med don medf@ljande dimmern eller med en dimmer som ansbuts ol alinstatlanonen | hammet (medféier inta),
Mer nformation finns pd wansphilips com. en kvatificerad eleltriker s att du vifjer it typ av dirmrmers,

55) Ljuskilla som inta kan bytas utLjuskillan | den har armatuien ghe inte skt byta ut Nar uskallan dr uttjant ska hela armaturen bytas .

57 Styrsystem som kan bytas ut av en fackeman

B6) Denna produkt innehaller en juskalla sv energieffekihiietskiass F

O} Te mpecity mpTee: vl £y | Lowo o CRUIC SRR

17 To mpoidy Bbval korribdnho Live wo e J4E TV TIp0NT) AP0 BelAaTO:

29 To mpoidy Stk e Sonaméryra pUELIGNE EVRIEY |18 Tov MIpERLIEWD PCaTaTT f L fva mmmm&mmm
mmMm(Wmdl’ ' oo, emawepTeiE T Sistiovon www: philips com. ZusfoukeuTeite évov nABTRohi o T
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S} Ty Ui i, SUAETOTT{To OV TREriOOTa0NG H gt iy Tou ouyslesil dvou grumiormon fev janogs v oviedrmaootel. D 1 garen fiye) gioon ot
Enmyyehsoni.
BB To fgody auid AL T Guitts KT Voo; eveppoan anddoarg F

Of) MponysTsT TpeGaa 0a 1 MoHTHPE CAMO 3 JATROPGN NOMELLIEHIR,

17) TNpays T T & NPMCNoCoBems CRM0 35 QWPEHTHO HKNKLARHE B SN, MEERETA

29) MNPy ThT & AMMAETVEM © NPEADCTARSHUR [IAMED WK € ARERD (HE & NPEOCTABEH], CHLDIEH C SNETRHUSCHATE WHCTAALINE § oA
Fa crpai, Mang, NoceteTe “wivw philips com’, KoscymspasTe o8 C oo mduaanas Texsis 38 mafiap da Moo Tan S,

S5} HEnomesin |1 O et WTouri; CRETIMHHINT RITOUHNK B Tmocnermmw TRIE HE MCTHIE (1L CF SAMEHI KOFATO TOR BOCTHIHE
MDRIA HE CWTINCATAUIMOHIAE CF COOK, CRELBA.E OF INMOHE LIRNOTO OCMTMTER

57) MonmMetisill CB Mexahiarss 38 yTpasnesive 0T MpodecHosanacT.

G5} Tadn ApGAYNT Chilbpma CHBTr e WITouIR OF KNS Ha 8HepruaHa odwenmimoct F

OT) A termei ook befldn hasondlatra szolgil

7 A terméket lazdrdlag ktizvettend| az haltzarba szabad ketni

291 A tarmek a mellékelt vagy egy. az otthani halozatra ceatlakoztatott (nem mellekeit) Fenyend-szabdlyordval szabédborhatd
Towiibbi nésiotolért litogasson el a www philipscom” wobaldatra. A megfolels Mnyers-szabalyors tiousarl érdekiddion
ey villanyszereld srakembertol

55) Mem cseratheld fdmforras A lampatest Emdorrdsa nem csendtheld; ha a femydoras eléne ar Seftartama wégat. a teljes
ldmpat ki kell cserdled, 56) Véghelhasnald altal cserélhetd seabdlyetsrermiveny.

57) Szakember dltal cserclhetd szabilyzoszonivenmy.

G6) E2 o termik . F~ energiahatekonysagl kategorid|u fitnyfordst tartalmaz

1) Protrsod montivejte kliudivo u zatvorenim prostonma.

17} Prowvad je namijenien iskijudhe za izravno spajanie na struno napajanje.

29) Pratrvod ima | mogucnost prigusivania putem prilodencg mwataﬂmu:em {rite u komplatu) prigusivada kol molete
spoiiti na abekiriénu instalaciu kod kece. Reloronce potrafite na wab-mjestu waw philips.com. Prlikom odabia
odgovarajudeg priguiaia, siviet zatradite od kvalificiranog elektridans,

S5} Mezamjenin tovor swjetiostt fzvor swjetla u ovom rasvietnom tjeld nife mogude zamijenttt. kada vor svietla dosegne kraj vijeka trajania,
trebate zamijenit djela rasvietna tieko.

571 Zamjonj upsadiati uneda) od strane profesionaling osobe.

66 Ova| protzvod sadeit izvor svietlost] energeteke winkovitost) kiass F

O] O] protzved Bl trebalo montiatt same U zatverenom proston

7 Chvaa] prodeved fe pogodan skiudivo 2a direktno poverivanie na elektafnu medu

29) Owal profzvod omogutava prigudivanie svetla pomodu prilobencg potenciometra it pomadu potencometra (ne sporutuje se u komplotu)
kol j& povean na elektriénu instalactiu u domu. Refenentne infarmacie potradite na svwiwphilioscom”. Konsultupte se sa kalifikevarim
elektridarom pnlikom rbora cdgovanjuieg Hipa potencometra za

55) lavor svetiost kojl ne mogu da se manjaju: lzvor sketla u avom rasvetnom Mune make da se zament, kada Gavor svetla dode do kraga
radnog veka, trebalo bl zamenitl celo rasvetno telo

57) Montrolna oprema koju treba da menja strufno loe.

66) Ova predrvod sadrk Evor svetlosn kase eneigetske efiknanost B

07 Produkt sa smie inStalovat iba v imeren

17} Produlkt e moZné prpa)it iba pramo na elekincky 20m| napajania

249) Produikt mi matnost stmievania a jo vybavany stmisvadom aleba (nedodanym) somsvadom prpapermm k domacm slektnciym mzvodom.
Wiac informadch nejdete ma stranke waww philips com’ Pri vwbere vhodného typu stmigvada sa poradle s kvalifikovanym elektrildmm

55) Nevymentelny swelelny sdioh 2dro) svetls v tomto svietidle sa nedd winenit; ak zdrl svetla doslabne konbec svojej hvatnosti,
i potrebne vymenit celd sietidlo,

51 Ovladad predadnik vwmenitelny profestonalman technikom.

66) Tento vyrobok obsahue svetelny zdroj 5 triedou enengetiche) idinnost) F

07} Produsisd trekiuie instalat mamad in intonoe
17) Produsul este adecuat numal pentru conectarea directd 1a rejesua de alimentans electrica,
29) Luminczitabea produsulul poate fi reglakl cu potenpometrul fumizat saw cu wh potentiometru achinbonat separal, conectat b nstalalia
electricd a cladini. Pentru detalii. acoesati adresa www philips.com. Consultati un electncian calificat pentru a alege tpul adecvat de potentiometru,
55) Sursd de lumind care nu poate Ninlocudti Sursa de luming din scest corp de luminal nu poate A inlocuitd; clnd sura de kemind atsige
sffrgiul duratet sale devatl trebule inkocut Tntregul corp de luminat.
57 Echipament da controd cane trebuse Inloout de un profesionist.
66) Acest produs conting o sursa de lumind cu clasa de sficienta energetica F

O} Prociuktu drfkst uzstadit tikal ielkdtelpas
17} Produkts i plemérots tika tesa pieslégianal pie eloktrotikla
249} Produbts ir aptumSofams. izmantojot plegadato recstaty vat (nav ieklauts) majokia elektronstalicgal plevienotu reostatu. Uzzingm, Odzwa,
apmekiafiet wetm “www phifips.com”. Konsulbtpeties ar lvabifictu elektnio. [ tzvelétos atbilstosu reostata tipu.
55) Nenomainams gaismas avots: 5aia gaismekli esodo gaksmas avetu nevar mainit. Kad gaismas avota kalpodanas ks Ir beidzies. jinomaina viss gaksmeklis.
57) Specullistam nomainims wadibas mehdntsms,
B6) Sis radojums satur galsmas avatu, kura energoefekinitaies klase v F

07 Toodet tohib paigaldada ainult sisenuumidesse
17} Toote wiib hendada dksnes ofse elektriedirku

29) Toode on hamardatay kamplekth kuuluva hamardiga vl komplekt mittekuuluva hamardiga, mis on Uhendatud kodusesss olektrjubimestia
Teabe saamisaks tutvrge vesbilahega “waaw philips com®. Sobivat liki hamardi valimiseks pidage nou kvalifitseeritud stektrikuga.

55) Valgesallikat o saa asendada: Kiesoles valgustls olevat valgusallikat ef saa viilja vahetac; kot valgusalics kasutusiga saab 8hi, tuieb
terve valgust valla vahetada.

57) Juhbmisseadmestikky saab asendada professionaal

6B} soe toode ssaldab valgusaltikat, mille energiatobususe kiass on

OT) Bugihfh crilly BCTAHDSENIOBATY TNk B MEMILLERH]

173 Binih nifixanTe sk 408 RAMOTD MaKmoUerts 0 ener T pomepesmi

29) AckpaEicTL MPOAYHTY DEryMcCTLECR 38 A0N0MOrTK MGCEYBaeF, L0 DOOIMTE T KOMINEKT MOCTHNN, aho DM Mend [He BXOLMTE B HOMINERT),
THEM/CR 0T e 0 AoMAHED] enexTRoMepend. [nn noalar snarre avws philips.come, MpoRoHMCYIETYHTECR 3 KERBHORLHWM NEKTEMOM
AW BWBODY BOroeiaRor THIY DRoEiuyBAMHE

55) Hesasmi-ioaanuy Mepeno caling: [eepenc caling Weor o coftuinmisa He NUARrse sasisl rcns ansiHu s Tepaiey ook deepena chitia
LA BT BECh CHITANRNAK,

7 Mexarias ynpaaniHn sose Byt 3asiHesni Tinsse seaniSiosaHnm faxipem

BE) Lish nponyst micTemn (sepeno ceitna wnacy eseprosdesmsasocr F

0} tzdlebel lahko namestite samo ¢ zapih prostoni.
17} |zdebek lahén prikljudite samo neposredno na elektricno napajanje.
28 lzdelek |ahko zatemnite s prilaXenim zatemaniimm stikalom all z (lofenim) zatemnlinim stkalom, ki je prikjuéen na elaktnéno o doma.
Reference s oglejte na spletni strani www.philips com. Pri 2bin primemega zatemnilnega stikala se posvetuite £ usposobljenim elektrikarem
55) Nezamenl|iv svetlobni vir: Svetlobnega viea tega svetila ni mogode zamenjati, ko Hyelpenjska doba svetiobnega vira potede, mormte rameniat celobng svetiio
57} Krmidlna naprasa. 4 jo lahko zamenja strokownjak
66 Ta tzdelek vsebuje swetiobm vir encrgijske udinkowtost razreda F

O7) Npowapoaor TPeha A4 08 HHCTANMEA CEMO RO IATBOREHN MDOCTOREH,

17 MpoHM3B0N0T B COONNOTEH CAMO 33 HDENTHD NOBRIYEAH-E 00 (MABHGTO ENENTDHUH HANOHEA e

29) MporaBO0N0T MOME 03 8 MPHIYILYEA C0 JOCTABEHUDT NOTEHLIMOMETER HITW T8 (HE & BHNYYEH] NOTEHIIAOMETAD NOBO3AH HA BNEKTEHYHATA WHCTANALMEL
B0 AoMaT, 38 pedepeHLIM, NoCeTaTe i3 W phitips.com”, KoHCyITTHpa)Te C8 00 HBANKGMKYBaH SNEHTDH-AD 33 WaG0D Ha COOBETHWCT TN NOTEHLMOMETSN

G5} MES00 13 COETIMHE LLITD HE 08 SameqyBa; MInopoT H4a CueTnisl b Oml CRETAEUKD TENo He MOME 1A C8 AaMeHW, OFa MILOPOT A CRETRMMA B8 [0 NoMHE
CODIOT MMBOTEH BEN (2 3AMEHYEA LBNOTO COETNEHKO TEND.

571 KoHTROnHE Onpesa wind o8 IaMeHyEa 08 CTRakHE Ha NpodecoHane)
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